Animated Gold Glitter Fawn and Doe

Faon et biche animés a paillettes dorées
Animiertes Rehkitz und Ricke in Goldglitzer
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Assembly Instructions
Fig 1- Assembly
. Join the connector (E) securely and connect the head to the body.
Insert the head (A) into the body (B) until fully secure using the cable ties provided.
Insert the antlers (C) into the corresponding slots on the head until securely fitted.
Insert the tail (D) into the corresponding slot on the body until securely fitted.
Insert the bow into the mounting slot until it is securely in place.
Ensure all parts are fully assembled and all connections are secure before use.
. Use ground stakes to anchor each support stand firmly into the ground for added stability.
Fig 2 - Assembly
. Insert each leg into the corresponding slots on the body until securely fitted.
Securely fit each support bar (D)
Join the connector (E) securely and connect the head to the body.
Insert the head (A) into the body (B) until fully secure using the cable ties provided.
Insert the antlers (F) into the corresponding slots on the head until securely fitted.
Insert the tail (G) into the corresponding slot on the body until securely fitted.
Insert the bow into the mounting slot until it is securely in place.
Ensure all parts are fully assembled and all connections are secure before use.
Use ground stakes to anchor each support stand firmly into the ground for added stability.
Once Fig 1and 2 have been fully assembled, connect power cord H to adapter plug | and tighten the screw cap securely.

Note: Ensure all connectors are fully tightened before powering, the plug must be stored indoors or in a weatherproof enclosure, install on
a level surface, ground stakes must be securely inserted into the ground.
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Instructions de montage
Flg 1- Montage
Raccordez fermement le connecteur (E), puis reliez la téte au corps.
Insérez la téte (A) dans le corps (B) et fixez-la a I'aide des attaches de cable fournies.
Insérez les bois (C) dans les fentes correspondantes de la téte jusqu’a ce qu'ils soient correctement fixés.
Insérez la queue (D) dans la fente correspondante du corps jusqu'a ce qu’elle soit correctement fixée.
Insérez le nceud dans la fente de fixation jusqu’a ce qu'il soit correctement enclenché.
Assurez-vous que toutes les pieces sont correctement assemblées et que toutes les connexions sont bien sécurisées avant utilisation.
Utilisez les piquets de sol pour ancrer fermement chague support dans le sol afin d’assurer une stabilité optimale.
Flg 2 - Montage
Insérez chaque patte dans les fentes correspondantes du corps jusqu'a ce qu'elle soit correctement fixée.
Fixez solidement la barre de support (D).
Raccordez fermement le connecteur (E), puis reliez la téte au corps.
Insérez la téte (A) dans le corps (B) et fixez-la a I'aide des attaches de cable fournies.
Insérez les bois (F) dans les fentes correspondantes de la téte jusqu’a ce qu'ils soient correctement fixés.
Insérez la queue (G) dans la fente correspondante du corps jusqu’a ce qu’elle soit correctement fixée.
Insérez le nceud dans la fente de fixation jusqu'a ce qu'il soit correctement enclenché.
Assurez-vous que toutes les piéces sont correctement assemblées et que toutes les connexions sont bien sécurisées avant utilisation.
Utilisez les piquets de sol pour ancrer fermement chaque support dans le sol afin d'assurer une stabilité optimale.

Une fois les Figures 1 et 2 entierement assemblées, raccordez le cable d’alimentation H a la fiche de I'adaptateur |, puis serrez
fermement le capuchon a vis.

Remarque : Assurez-vous que tous les connecteurs sont entierement serrés avant la mise sous tension. L'adaptateur doit étre conserve a
I'intérieur ou dans un boitier étanche aux intempéries. Installez le produit sur une surface plane et veillez a ce que les piquets de sol soient
solidement enfoncés dans le sol.

Montageanleitung
Abb. 1- Montage

Verbinden Sie den Steckverbinder (E) fest und verbinden Sie anschlieBend den Kopf mit dem Korper.

Stecken Sie den Kopf (A) in den Korper (B) und befestigen Sie ihn mit den mitgelieferten Kabelbindern.

Stecken Sie das Geweih (C) in die entsprechenden Schlitze am Kopf, bis es sicher sitzt.

Stecken Sie den Schwanz (D) in den entsprechenden Schlitz am Koérper, bis er sicher sitzt.

Setzen Sie die Schleife in den Befestigungsschlitz ein, bis sie sicher einrastet.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und alle Verbindungen fest verbunden sind.
. Verwenden Sie die Erdspiel3e, um jeden Stutzstander fest im Boden zu verankern und so fur zusatzliche Stabilitat zu sorgen.
Abb. 2 - Montage

Stecken Sie jedes Bein in den entsprechenden Schlitz am Korper, bis es sicher sitzt.

Befestigen Sie die StUtzstrebe (D) sicher.

Verbinden Sie den Steckverbinder (E) fest und verbinden Sie anschlieend den Kopf mit dem Koérper.

Stecken Sie den Kopf (A) in den Kdrper (B) und befestigen Sie ihn mit den mitgelieferten Kabelbindern.

Stecken Sie das Geweih (F) in die entsprechenden Schlitze am Kopf, bis es sicher sitzt.

Stecken Sie den Schwanz (G) in den entsprechenden Schlitz am Korper, bis er sicher sitzt.

Setzen Sie die Schleife in den Befestigungsschlitz ein, bis sie sicher einrastet.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und alle Verbindungen fest verbunden sind.

Verwenden Sie die Erdspiel3e, um jeden Stutzstander fest im Boden zu verankern und so fur zusatzliche Stabilitat zu sorgen.

Sobald die Abbildungen 1 und 2 vollstandig montiert sind, verbinden Sie das Netzkabel H mit dem Adapterstecker | und ziehen Sie die
Schraubkappe fest an.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass alle Steckverbinder vor dem Einschalten vollstandig festgezogen sind. Der Adapter muss im
Innenbereich oder in einem Wettergeschutzten Gehause aufbewahrt werden. Stellen Sie das Produkt auf einer ebenen Flache auf und
achten Sie darauf, dass alle ErdspieRe fest im Boden verankert sind.
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